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rule-4 of gramimar. It carmot be argued that the foini of the ex-
presskion is correct., or incorrect, >ecause we do. or do net, say

Lo.rds Chancellors" or "Chiefs Justices." A-, a statute canflot
determine what is good English, neither ca> it be determiined, hi
analogy, to the structure of siuiilar expresqsionsq. We niust hé
guided 1w the mental conception imparted hy the expression.
The "Lords Justices"- are a body of men created for the purpose
of sitting as a body., or a certain number of themn as a body, for
ai ceaiîî purpose. We say "their Lordships decided" so and so.
If aske<l by a la-.man te say more definitely who decided so and
-o. we Should answer, without ihinking of the naine applied hy

st int. language indicating that a body of men styled Lords-
nuot t!îe peers-but, the Lords "Jsie"decided so and se, the
appe'llai in - Lords " heing the most prominent word and indi-
('aiiig thai they were oite bo)di. îhe tc*rm "jsie"being added
w-hen îhe position and tille were crca:,ed, t-o idicate what Lords
a., a de'scnip've appellation. We say 'od Commissiouier,'
for i1w sanie r-ason, tl'at is to satisfy the mental coflceptiion of
on1e 1oI-of "Lords" acting as ('ormissioners of the Great
Sezi., and no ride of gramimar ast4 the plural of c.ompound wnrds
or iny statute. affects thec questiion. or 1 ever t.hought of. We
--iv -Lord Chancellors" lxcause we -ihink ot them as isolate

iîîdividuals each styled " Lord Chancellor, " the wird "(Chancellor"
being the principal sulîstý.n*tie word, and there being no two
'Lord ('hairellors" aî once. 110 body cf "Lords Chancellors."
We sav "Chief Jusicres" for t he sanie reason, and though there
rna he more than on1e in e\i.,t"ice at the same timie there is ne
body of -hiief.s.- We sa- MsIr of the Rolîs" though there
is onlv one at F timt'-n 11)odv- like "Lords Justicag"-because
th'e mental <'(ncep-tion is of a "itr"of something, referred
t o as " t lie Roll.," awrî- of zlie HLolîs "' is thoughit of as descriptive,
and iiot likt' "Chaiirellor'' a-ý he distinctive part of his title.
Büsides. euphonv woîîl< no, Iperîii u., <o pluralise " The Master
of the Roll" as onle wvord or appellation. TI-P case is flic same
ini bot h rvspectýs wiAhi rrsesatlw. No tclnic:îi riule.s;
cf granar or 1wau lorl of any siatutes applies t<) any oif
thése 'îsoî'

The s tai îîk s~av N- lsrt Is .Jus;i(-s- '' eause ît, is riglît for dIie
above IfMms.L is flot b< c-ai1s. tlhé SIit utclses Ilie expression

i lha. foîxîi àat il is rigmt.
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